Alleluia, ton 1 (Ps. 17,48 et 51)
v. Dieu m’accorde la vengeance et me soumet les peuples.
v. Il sauve avec magnificence son Roi et fait miséricorde a David, son Oint, et a sa
descendance pour les siécles.

Lecture de I'Evangile selon Saint Matthieu
Mt IV,18-23

Comme il marchait le long de la mer de Galilée, Jésus vit deux fréres, Simon,
appelé Pierre, et André, son frére, qui jetaient leurs filets dans la mer ; car ils étaient
pécheurs. 11 leur dit : « Suivez-moi, et je vous ferai pécheurs d'hommes. » Aussitot,
ils laissérent les filets, et le suivirent. De la étant all¢ plus loin, il vit deux autres
fréres, Jacques, fils de Z¢bédée, et Jean, son frere, qui étaient dans une barque avec
Z€bédée, leur pére, et qui réparaient leurs filets. Il les appela, et aussitot ils laisserent
la barque et leur pere, et le suivirent. Jésus parcourait toute la Galilée, enseignant
dans les synagogues, préchant la bonne nouvelle du royaume, et guérissant toute
maladie et toute infirmité parmi le peuple.

Lettre de remerciement de S.E. M. Rajko RISTIC,
Ambassadeur de la République de Serbie a Paris
pour la collecte effectuée a la cathédrale.

Monsieur I’ Archevéque,
Nous venons de recevoir votre don.
Tous les membres de I’ Ambassade de la République de Serbie
s’associent a moi pour vous remercier de votre générosité.
Ce don va nous permettre d’apporter de 1'aide humanitaire
aux personnes sinistrées dans les inondations meurtriéres
qui ont frappé la Serbie.
Nous vous remercions tres chaleureusement pour ce geste généreux.
Nous vous prions d’agréer, Monsieur I’ Archevéque,
'expression de nos sentiments les meilleurs.
Ambassadeur,
Rajko RISTIC
& g =" =
= =
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ITo 6;1arocyioBenuto apxuenuckona Tenmucckoro Mosa, Dk3apxa nmarpuapxa BeeseHckoro

IHHpuxoagckou Jlucrok

Hepensa 2-a no Natunpecatuuue. MNnac 1.

BOCKpeceHbe 22 uwona 2014 dimanche 22 juin 2014
2er dimanche apres la Pentecote. Ton 1.

Bceex CBarbix, B 3emiie Poccuiickoii npocusiBmmx,
Hedess — 2-e 80cKpeceHbe nocie npazonuxa Ilamuodecamuuypi,
noceésaweHHoe NPa3o0HOB8AHUIO NAMAMU 8CEX PYCCKUX CEAMDBIX.

MonuTBa KO BCEM CBATBHIM 3eMJId Pycckus

O BceOnaxkeHHUH 1 OOTOMYApPUH YTOAHUIIBI BoXXuu, MOJBUTH CBOUMH
3eMIIF0 PyCCKyi0 OCBSTHBIIMM W TeJeca CBOs, SKO CEeMs Bephbl, B HeEH
OCTaBIbIIMM, AymiaMu ke cBouMmu llpectony boxuto npencrosmuu u
HeMpecTaHHo O Heill wmonsmuucs! Ce HpIHE, B JEHb OOIIAro Ballero
TOPIKECTBA, MbI, I'PCIIHUKU, MCHBIIWHU 6paTI/15[ Bamu, AcCp3acM IMPHUHOCUTHU
BaM cHe XBajeOHOe MeHue. BennuaeM Balia BETHKHUS MOABUTH, JyXOBHUU
BOHWHU XpI/ICTOBI/I, TCPHICHUCM U MYKCCTBOM OO KOHIIA Bpara HU3JIOXUBIIUH
M HAac OT MIpeJieCTH U KO3HeW ero m30apismomuu. YOnakaem Balle CBATOE
KUTHE, CBETUIHHUIIBI bBOXXECTBEHHHH, CBETOM BEphl U J00poaeTeneit
CBeTSAIMMHUCS W Halla yMbl W cepama OOTOMYAPEHHO O3apsSIONIUH.
[IpocnaBnsiem Balia BenuKas dYyjaeca, IIBETH palCTUM, B CTpaHe Haiel
CeBepHEH MPeKpacHe MPOLBETIINHA U apOMATHI JaPOBAHHUK U YyJEC MOBCIOTY
Onaroyxaromun. BocxBansgem Bamy Ooromojpa)aTeibHYH JH000Bb,
MpeacTareNie Halld W TOKPOBUTENHE, M, yMOBAIOIIe Ha MOMOINb Bally,
npumnagacM K BaM U BOIMUMEM: BCH CBATHUU CPOAHMUIBLI HAIIH, OT JICT APCBHUX
NpPOCUSIBIIMM M B TMOCJHEIHHUS JAHU TMOABU3ABUIMUCS, SIBICHHUU U
HCABJICHHHMHU, BCAOMHUHU U HGBGI[OMI/II/I! ITomstauTeE Hamry HEMOIb U
YHUUMNIKCHUEC U MOJIMTBAMHA BAallIUMU HCIIPOCUTE Y XpI/ICTa bora Hamero, aa
U MbI, 60€30€IHO TPETUIBIBIIE KUTEHCKYIO MyYHMHY U HEBPEIUMO COOMIOAIIEe
COKpPOBHIIC BCpPbI, B MNPUCTAHUIIC BCYHAr0 CIaCCHUA HOOCTUTHEM U B
OnmaxxeHHBIX oOuTenex lopHSro oreuecTBa BKylle C BaMM U CO BCEMU
yroguBmuMu EMy OT Beka CBATBIMH BOJIBOpPHMCS OJarogaTuio u
yenoBekomoouem Cmacutens Hamero ['ocoma Mucyca Xpucra, Emyxke co
[IpeBeunsim Otiem u co IlpecBareim Jlyxom mnomo6aer HempecTaHHOE
CJIAaBOCJIOBHE W IMOKJIOHEHHE OT BCEX TBAPEH BO BEKH BEKOB.

AMUHB.

bubaeiickue BcTpe4yu

[Tpu xadenpansaom cobope CB.Anekcanapa HeBckoro

Caenyomas BcTpeda B cpeny 25 utons B 19.00.
[Tporonepeit Cepruii bopckuii, crieramucT B OMOICUCTHKE,
BBICTYNIUT ¢ TeMol: Kuura Noga.

Ha Bubnetickue ecmpedu npueaiauilaronics 6ce iceiaruue.
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Utenus u3 CesasmenHoro Ilucanusa wa Jiuryprumu:

Hacmoswuii nepesoo Hosozco 3asema 6vin nauam 6 1953 200y, epynnoii nepeso0uuxos: useecmubiii pycckuti bubneucm
enuckon Kaccuan (Bezobpazos + 1892-1965), npom. Huxonaii Kynomsun, nucamens bopuc 3aiiyes

Ilocananue kK puMaAgsHaM cBATOro Anocronaa Ilasaa
Puwm., I1,10-16

CrnaBa )€ W YE€CThb M MHUP — KaXIOMy JefaromemMy aoopoe: kak Hymero,
nepsoMy, Tak 1 Emnuny. 0o netr nmuuenpustus y bora. 6o Te, k1o 6e3 3akoHa
corpemin, 0e3 3aKoHa U TIOTHOHYT; a T€, KTO MO/l 3aKOHOM COTPEIINIIH, TT0 3aKOHY
OynyT ocyxzaensl. 160 He ciymatenu 3akoHa MpaBefHbl y bora, HO UcHoNHUTENH
3akoHa ornpaBaaHbl OyayT — MO0, KOT/a sI3bIYHUKH, HE UMEIOITHE 3aKOHa, Ieal0T 10
IPUPOJIE TO, YTO MPEANUCHIBACT 3aKOH, OHU, HE UMesl 3aKOHA, CaMU ce0e 3aKOH: OHU
MIOKA3bIBAIOT, YTO JI€JI0 3aKOHA HAIIMCAHO B CEpALAaX UX: O TOM K€ CBHJIETEIbCTBYIOT
UX COBECTb M MBICIH, JIpyT Apyra oOBUHSS, a TO M 3allluIlas, — B TOT JI€Hb, KOIIa
Oyznet cynuth bor cokpoBeHnHoe sozieit no Epanrenuto moemy upes3 Mucyca Xpucra.

OT Martdesn cBsatoe biaarosectBoBanue
Mo., IV,18-23

ITpoxons ke mo Oepery mopsi [ammeiickoro, OH yBUAEN ABYX OpaTbes,
CuMona, Ha3bsiBaeMoro Ilerpom, u AHapes, Opara ero, 3aKU/bIBalOIINX CETh B MOpE,
nbo oHM ObuTH pbIOONOBBL. M roBopur um: uaute 3a Muow, u S crmemaro Bac
noBuaMu rone. 1 oHu ToTyac ocraBuiM ceTd U nocienoBanu 3a Hum. U npoiins
oTTyna ganelie, yBugen OH apyrux AByx OparbeB, MakoBa 3eBeneeBa u lMoanHa,
Opara ero, B JIOJKE ¢ 3eBe/ieeM, OTIIOM UX, YMHSIIUX CETH CBOM, U Mpu3Bai ux. OHU
K€ TOT4Yac OCTABHIIM JIOJKY U OTIIa CBoero u mociuenosanu 3a Hum. U xogun Uucyc
o Bceu ['anmiiee, yua B cuHarorax ux u npomnosenys EBanrenue LlapcTBa u ncuensis
BCAKYIO 00JIE3HBb U BCSAKYIO HEMOIIh B HAPO/IE.

IMecHonenusi mpa3aHUKA
Bcex cBsATBIX B 3emiie Poccuniickoil mpocusiBIInx:
mponapew, 2nac 1
Sxoxe mon KpacHbld TBoero crmacutenbHAro cestHus, / 3eMis Poccuiickas
npuHocuT Tu, Tocnoau, /  Bcst cBATHIA B TOM mpocusiBiug. / Tex mMonuTBamu B
Mupe raybole / mepKOBb W CTpaHy Hamy boropoaumner cobOnronu,
MHoromunocTuse.

KoHoak, znac 3
JIHeCh MK CBATHIX B 3€MJIM Hallel bory yromuBHIMX NMpeicTouT B LEPKBU U
HEBUJIMMO 32 Hbl MOJMTCA bory; AHrenu ¢ HUM clIaBOCIHOBAT U BcH cBsTuu Llepkse
XpHUCTOBBI €My CHPa3IHYIOT: 0 Hac 00 MouAT Bcu KynHo [IpeBeunaro bora.

Textes pour la Liturgie du dimanche:

Tropaire, ton 1 du dimanche
La pierre ayant été scellée par les juifs/ et les soldats gardant ton corps trés pur, /
Tu es ressuscité le troisieme jour, 6 Sauveur, / en donnant au monde la vie ; /
c'est pourquoi, Donateur de vie, les puissances célestes Te clamaient : /
Gloire a ta résurrection, 6 Christ, / gloire a ta royautg, //
gloire a ton dessein de salut, Toi le seul Ami des hommes.

Kondakion, ton 1 du dimanche
Dans ta gloire Tu es ressuscité du tombeau, car Tu es Dieu, / et Tu as ressuscité le
monde avec Toi ; / les hommes T'ont célébré en tant que Dieu, et la mort est
supprimée ; / Adam exulte, 6 Maitre, / Eve désormais libérée de ses liens se
réjouit et clame : // Tu es, 6 Christ, Celui qui accorde a tous la résurrection.

Kondakion, ton 6 de la Mére de Dieu
Protectrice assurée des chrétiens, / médiatrice sans défaillance devant le Créateur,
/ ne dédaigne pas les supplications des pécheurs, / mais dans ta bonté empresse-
toi de nous secourir, / nous qui te clamons avec foi : / sois prompte dans ton
intercession et empressée dans ta priere, //
0 Mere de Dieu, qui protéges toujours ceux qui t’honorent.

Prokimenon, ton 1 (Ps. 32,22 et 1)
Que ta miséricorde, Seigneur, soit sur nous, / car nous avons espéré en Toi.
v. Exultez dans le Seigneur, vous les justes, aux hommes droits convient la louange.

Lecture de 1'épitre du saint apotre Paul aux Romains
Ro II,10-16

Gloire, honneur et paix pour quiconque fait le bien, pour le Juif
premierement, puis pour le Grec ! Car devant Dieu il n'y a pas d'acception de
personnes. Tous ceux qui ont péché sans la loi périront aussi sans la loi, et
tous ceux qui ont péché avec la loi seront jugés par la loi. Ce ne sont pas, en
effet, ceux qui écoutent la loi qui sont justes devant Dieu, mais ce sont ceux
qui la mettent en pratique qui seront justifiés. Quand les paiens, qui n'ont pas
la loi, font naturellement ce que prescrit la loi, ils sont, eux qui n'ont point la
loi, une loi pour eux-mémes ; ils montrent que l'ccuvre de la loi est écrite
dans leurs cceurs, leur conscience en rendant témoignage, et leurs pensées
s'accusant ou se défendant tour a tour. C'est ce qui paraitra au jour ou, selon
I'Evangile que je vous annonce, Dieu jugera les actions secrétes des hommes
par le Christ Jésus.



